ANLEITUNG:

Grasnarbe und Humus abtragen > ca. 30 cm.

Rundkies (@ 30-50 mm) einfiillen und verdichten.

Splittbeton 3-5 cm (Bindemittelgehalt 250-300 kg/m3) einfiillen und verdichten.
Fallschutzplatten verlegen.

il

OK Terrain
+0.00
h. 4

Fallschutzplatten—|
Splittbeton 3-5 cm

— Rasen / Gras

Rundkies @ 30-50 mm

Erdreich
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INSTRUCTIONS:

1. Excaver la terre sur env. 30 cm.

2. Remblayer avec un empierrement (@ 30-50 mm) et compacter.

3. Couler le béton de gravillon (dosage 250-300 kg/m3) sur une épaisseur de 3-5 cm, compacter er régler.
4. Poser les dalles antichocs.
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Verlegung auf sickerfahigem Untergrund

tragfahiger Unterbau

Couche portante

(gewachsenes Erdreich
Terre naturelle

Pose sur un sol perméable

Fallschutzplatten
_ | Dalles amortissantes

Splittbett
Lit de gravillons

Verlegung auf festem Untergrund
Pose sur un sol ferme

abgeschragte Randplatten
Margelles chanfreinées

fester Untergrund

(Beton oder gleichwertig)
Support stable

(béton ou équivalent)

Verlegung der Platten auf sicker-
fihigem bzw. wasserdurchldssigem
Untergrund

Zundchst sind Mutterboden und Erd-
reich bis auf einen tragenden, festen
Untergrund abzutragen.

Bei bindigen, wasserundurchlassigen
Boden (z. B. Lehm) sollte die Griin-
dungssohle mit entsprechendem Gefal-
le sowie einer Drainage zur Ableitung
von Oberflichenwasser angeordnet
werden.

Danach wird ein tragfahiger Unterbau
(Kornung 0/32 mm bis 0/56 mm), mind.
20 cm stark, eingebaut und verdichtet.
AnschlieBend kann als Oberflichen-
ausgleich und Plattenauflage Edelsplitt
(3/7 mm, mind. 25 mm stark) mit 2,5%
Gefdlle eingebaut werden.

Die Verlegung der stumpfgestoRenen
Kautschukbodenelemente in unter-
schiedlichen Starken sollte im Halbver-
band erfolgen.

Durch die C+K-Systemstecker (mit Dii-
belwirkung) wird die dauerhafte Ver-
bindung gesichert. Dabei ist darauf zu
achten, dass die Elemente so eng wie
maglich aneinander gelegt werden.

Besonders wichtig fiir ein lagesiche-
res Oberflachenbild ist die Anordnung
einer festen Randeinfassung. Hierfiir
empfehlen wir die C+K-Einfassungssys-
teme.

Verlegung der Platten auf festem
Untergrund aus Beton, Estrich oder
vorhandenen Fliesenbeldgen

Wichtige Voraussetzung ist auch hier
die fachgerechte Herstellung des Un-
tergrundes mit ausreichend Gefélle.
Bestens geeignet als Untergrund ist
ein glatter Gefdllestrich mit anschlie-
Rend aufzubringender Feuchtigkeits-
isolierung als wasserfiihrende Ebene.
Vorhandene Folien und bitumindse
Dichtungsbahnen sind vorher auf ihre
Tauglichkeit als Untergrund zu iiber-
priifen.

Vorhandene Platten- und/oder Fliesen-
beldge sind ebenfalls als ebener, glat-
ter Untergrund mit dariiberliegender
Feuchtigkeitsisolierung vorzubereiten.
Unebenheiten sind zur Vermeidung
stehender Wasserlachen zu beseitigen.

Auch bei dieser Verlegeform ist eine
feste Randeinfassung zur Lagesiche-
rung erforderlich. Sollte keine baulich
bedingte Einfassung vorhanden sein,
empfehlen wir unsere abgeschragten
Randplatten, um Stolperkanten zu ver-
meiden.

Um die gewiinschte Lagesicherung auf
Dauer zu gewahrleisten, sollten die
Randplatten auf dem Untergrund ver-
klebt sowie mit Systemsteckern ver-
bunden werden.




Verlegung in Kreuzfuge

Die Verlegung in Kreuzfuge ist nur bei
ganzflachiger oder punktueller Verkle-
bung auf festem Untergrund empfeh-
lenswert. Insbhesondere Elastikplatten
bis 30 mm Starke sollten generell ver-
klebt werden.

Verlegung im Halbverband

C+K-Bodenplatten 500x500 mm sind
grundsatzlich im Halbverband zu ver-
legen. Aufgrund der Tatsache, dass die
Locher fiir Systemstecker nur auf zwei
Plattenseiten angebracht sind, ist die-
se Verlegeart erforderlich, damit ein
allseitiger Verbund erreicht wird.

C+K-Systemstecker

Die von Conradi+Kaiser entwickelten
Systemstecker sind eine Einbauerleich-
terung mit Diibelcharakter und dienen
der optimalen Lagesicherung.

Vorteile:

e Einfachste Verlegung der C+K-Bo-
densysteme

* Problemloses Justieren des System-
steckers

* Die feste Verankerung der Platten
minimiert die Fugenbildung, z. B.
hervorgerufen durch starke Bean-
spruchung.

« Selbstfixierend - eine Verklebung ist
daherin vielen Fallen nicht erforder-
lich.

C+K-Verbindungskreuz

Um eine dauerhafte Verbindung zwi-
schen den Platten bei der Verlegung
in Kreuzfuge zu gewadhrleisten sowie
um ein Verschieben der Platten unter-
einander zu vermeiden, empfehlen wir
die Verwendung des C+K-Verbindungs-
kreuzes fiir die C+K-Elastikplatten im
Format 400x400x30 mm. Sie werden
unterhalb der Platten in die dazugeho-
rige Aussparung eingepasst und punk-
tuell verklebt.

Die neuen Verbindungskreuze fiir Ter-
rassensysteme finden ebenfalls ihren
Einsatz bei den neuen Platten im For-
mat 630x 315 x40 mm. Diese universell
einsetzbare Platte kann im Halbver-
band, in Kreuzfuge oder L-formig ver-
legt und mit den C+K-Verbindungskreu-
zen dauerhaft verbunden werden. Wir
empfehlen (iberdies eine punktuelle
Verklebung.
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Kreuzfuge | Joint croisé

N
1200 MM

Halbverband | Pose décalée

C+K-Systemstecker | Systéeme de connecteurs C+K

Verlegung in Kreuzfuge
Pose a joint croisé

Verlegung im Halbverband
Pose décalée
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C+K safe system | Systéme de sécurité C+K

Vlies-Unterlage des
C+K-Safe-Systems
Non-tissé du systeme de
sécurité C+K

C+K-Hiipfspiel | Marelle C+K

C+K-Puzzle | Puzzle C+K

C+K-Puzzle-Platten | Dalles puzzle C+K

Konzipiert um hohere Fallwerte der
C+K-Fallschutzplatten zu erreichen und
um einen einfachen Einbau zu gewahr-
leisten, kann das C+K-Safe-System in
zwei Arten geliefert werden.

Zum einen kann das Vlies werkseitig
mit der Fallschutzplatte verklebt wer-
den. Diese Art empfiehlt sich insheson-
dere bei kleinen Flachen. Zum anderen
kann das Vlies auf der Rolle geliefert
und vor Ort zugeschnitten werden. Da-
rauf werden die C+K-Fallschutzplatten
wie vorab beschrieben im Halbverband
verlegt.

In alle C+K-Bodensysteme (auBer Ra-
sengitter und Pflastersteine) kdnnen
Zahleneinleger integriert werden. Sie
werden werkseitig gefertigt und kon-
nen beliebig in den Flachenverlegeplan
integriert werden. Die fiir die Einleger
verwendete Polygrasoberflache fiigt
sich passgenau in die Plattenober-
fliche ein und ermoglicht zahlreiche
Farbalternativen.

Die fiinf verschiedenen Einzelelemente
des C+K-Puzzles greifen fest ineinan-
der und erreichen eine hohe Flichen-
stabilitdat. Aufgrund der Farben- und
Formenvielfalt ergeben sich zahlreiche
Gestaltungsmaglichkeiten. Die Einzel-
module konnen gemaR unserer Skizze
in den Flachenverlegeplan eingearbei-
tet werden.

Fiir beide Puzzle-Systeme empfehlen
wir unsere Einfassungssysteme.

6,25 Teile ergeben einen Quadratme-
ter.

C+K-Puzzleplatten werden formschliis-
sig zusammengefiigt. Das groRformati-
ge Modul ermaglicht eine schnelle und
einfache Verlegung. Die Verbindungs-
zapfen konnen einfach abgetrennt und
auf der gegeniiberliegenden Seite der
Platte eingefiigt werden. Hierdurch ist
ein gerader Randabschluss ohne zu-
satzliche Elemente moglich. C+K-Puzz-
leplatten konnen punktuell auf dem
Untergrund verklebt werden.

2 Platten ergeben einen Quadratme-
ter.
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